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REPUBLIKA E SHQIPERISE

KESHILLI I MINISTRAVE

VENDIM

Nr. 518, daté 04.09.2018

PER

SHERBIMET E KUJDESIT SHOQEROR KOMUNITAR
E REZIDENCIAL, KRITERET, PROCEDURAT PER PERFITIMIN
E TYRE DHE MASEN E SHUMES PER SHPENZIME PERSONALE
PER PERFITUESIT E SHERBIMIT TE ORGANIZUAR

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés, té pikés 5, té nenit 8, té pikés 5, té
nenit 15, dhe té pikés 3, té nenit 23, té ligjit nr.121, daté 21.11.2016, “Pér
shérbimet e kujdesit shogéror né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e
ministrit té Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. FUSHA E VEPRIMIT
1. Ky vendim pércakton:

a) kriteret dhe procedurat pér pérfitimin e shérbimeve té kujdesit
shogéror komunitar e rezidencial sipas llojit té shérbimit dhe
kategorisé pérkatése té pérfituesit;

b) masén e shumés pér shpenzime personale pér pérfituesit e shérbimit
té organizuar.

Il. SHERBIMET E KUJDESIT SHOQEROR KOMUNITAR E
REZIDENCIAL

2. Shérbimet e kujdesit shogéror organizohen né:
a) shérbime parashogérore: informimi dhe késhillimi, ndérhyrja e
hershme, késhillimi on-line;



b) shérbime né komunitet: shérbimi né familje, alternativ,
multifunksional, ditor dhe gjysméditor, i emergjencés 72-oréshe, i
strehimit té mbrojtur pér té pastrehét.

c) shérbime rezidenciale afatgjata dhe shérbime té specializuara.

3. Shérbimet parashogérore konsiderohen si shérbime komunitare dhe
ofrohen nga strukturat e posagme té shérbimeve shogérore né kuptim té
ligjit pér shérbimet e kujdesit shogéror.

4. Shérbimet né familje jané shérbimet e kujdesit shogéror gqé ofrohen né
familje pér té moshuar dhe persona me aftési té kufizuara, té cilét e kané
té pamundur té marrin shérbime ditore komunitare apo rezidenciale, té
cilét e kané té pamundur té kujdesen pér veten dhe nuk mund té
ndihmohen nga familjarét apo kujdestari/ndihmési personal:

Shérbimi né shtépi pérfshin:

I.  shérbime rehabilitimi, zhvillimi, késhillim psikologjik e ligjor sipas

rastit;

Ii.  shpérndarjen e ushgimeve té gatshme né shtépi;

ii.  dhénien e medikamenteve sipas recetés sé mjekut apo shérbime té
tjera té kujdesit té shéndetit;

Iv. mbajtjen e higjienés personale;

V. pérmbushjen e nevojave té tjera té pérditshme, sipas vlerésimit, rast
pas rasti.

5. Shérbimi i pérkujdesjes alternative siguron zhvillimin, arsimimin,
shéndetin dhe mirégenien e fémijés dhe i ofrohet fémijés kur nuk éshté né
interesin mé té larté té tij t€ géndrojé né njé mjedis familjar té caktuar,
sipas pércaktimit té legjislacionit né fuqgi. Shérbimi ofrohet sipas
pércaktimeve té béra né vendimin e Késhillit té Ministrave pér shérbimin
e kujdestarisé pér:

I.  fémijé pa kujdes prindéror;
1. fémijé té privuar né ményré té pérkohshme ose té pérhershme nga
mjedisi familjar.
6. Shérbimi multifunksional pérfshin njé shuméllojshméri shérbimesh
multidisiplinare té specializuara dhe u ofrohet té gjitha kategorive né
nevojé.

Shérbimi multifunksional siguron:



I.  shérbime pér rehabilitimin fizik dhe psikosocial;
1.  késhillime ligjore falas, késhillim pér prindérimin, punésimin,
edukimin shéndetésor, arsimim, argétim;
li.  fugizimin e individit/familjes;
iv. c¢do shérbim tjetér té nevojshém té identifikuar nga njésité e
vetéqgeverisjes vendore.

7. Qendrat ditore ofrojné shérbim gjysméditor ose té ploté ditor, té cilat
mund té pérdoren njé ose disa dité né javé dhe sigurojné shérbime
specifike sipas kategorisé sé pérfituesve:

I. fémijé gé jetojné né situaté rruge dhe fémijé té familjeve me
probleme social-ekonomike - Shérbimet pér kété Kkategori
pérfshijné shérbime pér higjiené personale, ushgim, mbéshtetje
pér edukim, mbéshtetje psikologjike dhe sociale, aktivitete té
kohés sé liré gé nxisin edukimin dhe integrimin;

Ii. personat me aftési té kufizuara - Shérbimet pér kété kategori
pérfshijné terapi zhvillimi, fizioterapi, logopedi, ortofoni, terapi
okupacionale, mbéshtetje psikologjike, pérkujdesje fizike, ushgim
pér géndrimin ditor;

lii.  té moshuarit - Shérbimet pér kété kategori pérfshijné mbéshtetje
psikologjike, kujdes shéndetésor, aktivitete té kohés sé lirg,
pérfshirje né komunitet dhe ushgim.

8. Shérbimi i emergjencés 72 oré u ofrohet individéve gé kané nevojé pér
asistencé té menjéhershme pér shkak té njé situate gé u kércénon jetén
dhe shéndetin, té ciléve u sigurohet minimalisht né ményré té
menjéhershme akomodimi, ushgimi dhe mjedisi i mbrojtur. Ky shérbim
ngrihet pér:

i.  viktima té dhunés né familje dhe fémijét;
i. fémijét pa kujdes prindéror ose té dhunuar, fémijé té rrugés, té
shfrytézuar, té abuzuar dhe fémijé me aftési té kufizuara;
lii.  té moshuarit apo individé té braktisur né situaté rruge.

9. Shérbimi pér té pastrehét ofrohet pér individé mbi 18 vjec gé nuk kané
strehé banimi dhe jané né véshtirési ekonomike dhe siguron:

I. strehim gjaté natés;
ii. menseé;
ii.  mbéshtetje me késhillim dhe referim pér fugizim dhe riintegrim
sa mé té shpejté.



10. Shérbimi i strehimit té mbrojtur u ofrohet viktimave té dhunés né familje,
viktimave té trafikimit dhe personave me aftési té kufizuara, té cilét nuk
kané njé strehé. Ai organizohet né formén e njé strukture banimi té
vecanté, sipas specifikave té grupit té pérfituesve ose né formén e
banesave individuale, si dhe siguron:

strehim, siguri fizike, ushgim, kujdes shéndetésor, trajtim
psikologjik dhe emocional, késhillim dhe referim tek shérbimet
rehabilituese dhe riintegruese né tregun e punés pér viktimat e
dhunés né familje dhe viktimat e trafikimit, né pérputhje me
vlerésimin e kryer pér nevojat e tyre;

mbéshtetje pér jetesé brenda dhe jashté ambientit té banimit,
terapi rehabilituese, késhillim dhe mbéshtetje pér integrim né
tregun e punés pér personat me aftési té kufizuara.

11. Shérbime rezidenciale jané shérbimet gé ofrohen né gendrat rezidenciale
dhe, né c¢do rast, pérfshijné té paktén shérbime té kujdesit 24-orésh dhe
afatgjaté pér individé né nevojé.

Né kété shérbim pérfshihen:

a) shérbime né gendrat e zhvillimit, qé sigurojné pérmirésimin e statusit
dhe té cilésisé sé jetés sé individéve me aftési té kufizuara, deri né 21
vjec, dhe pérfshijné:

terapi intensive psikosociale pér aftésimin mendor dhe
rehabilitimin social me géllim integrimin né komunitet;

shérbim psikomotor pér aftésimin dhe pérmirésimin e
parametrave psikologjiké dhe té motorikés fine e globale;
aftésim i parametrave fiziké;

shérbime specifike ortofonie pér aftésimin e individéve me
crregullime té spektrit autik apo té aftésisé pér té komunikuar;
shérbime riaftésimi pér puné;

terapi zhvillimi.

b) strehimi afatgjaté, i cili i sigurohet individit qé ka nevojé pér kujdes té
vazhdueshém, me qéllim pérmbushjen e nevojave themelore. Ky
shérbim u ofrohet:

personave me aftési té kufizuara, sipas moshés, llojit dhe
shkallés sé démtimit, kur nuk éshté e mundur té sigurohet
kujdesi né familje apo né familje kujdestare, duke u dhéné
formén e duhur té kujdesit;



té moshuarve dhe té sémuréve réndé, té cilét vuajné nga
ndryshime té pérhershme té gjendjes shéndetésore, kur nuk
éshté e mundur té sigurohet kujdesi né familje apo familje
kujdestare.

c) shérbimi né strehéza, gé u siguron pérfituesve shérbim specifik,
strehimin, siguriné fizike, ushqgimin, Kkujdesin  shéndetésor,
rehabilitimin psikosocial, terapiné fizike, aktivitete profesionale,
edukimin, né varési té nevojave té identifikuara dhe té zgjedhura nga
pérfituesit. Ky shérbim rezidencial ofrohet né ményré té pérkohshme:

VI.

Vil.

pér fémijén qé gjendet i pambik&qyrur nga prindérit, né rrezik
apo né situaté rruge;

pér fémijén né nevojé té mbrojtjes sé vecanté;

pér té rriturin ose té moshuarin gé nuk ka vendbanim té
pérhershém apo té pérkohshém dhe nuk éshté né gjendje té
kujdeset pér veten;

pér graté dhe vajzat shtatzéna ose pér prindin e vetém me fémijé
deri né 1 vjeg;

pér fémijén dhe té rriturin, viktimé té dhunés né familje, té
abuzimit, viktimé té trafikimit apo viktimé té mundshme té
trafikimit ose né rrezik t&¢ mundshém pér jetén;

pér fémijén dhe té rriturin né rrezik pér shkak té situatés
shéndetésore, aftésisé sé kufizuar, varésisé nga droga ose
alkooli apo pérjashtimit social;

pér fémijén né konflikt me ligjin.

12. Shérbime té specializuara jané shérbimet gé ofrohen né nivel kombétar,
rajonal apo bashkie nga profesionisté té specializuar né fusha té caktuara
dhe pérfshijné:

a) Shérbime zhvilluese dhe rehabilituese publike dhe jopublike qé
ofrohen né territorin e bashkisé ose né territorin e rajonit pér fémijé:

.
ii.
iii.
\2

me ¢rregullime pervazive té zhvillimit;
me prapambetje mendore;

me ¢rregullime né komunikim;

né nevojé pér aftésim fizik.

b) Rehabilitim pér viktimat e abuzimit seksual qé ofrohet pér viktimén e
abuzimit seksual. Kur vlerésohet se jetesa né familje nuk mund té
vijojé pa ndérprerje, shérbimet rehabilituese, terapité pér rehabilitim
shéndetésor e psikologjik dhe c¢do nevojé tjetér e identifikuar pér
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viktimén e abuzimit seksual ofrohen nga shérbimet ekzistuese
komunitare. Shérbimi i specializuar siguron:

.
il
ii.
V.
V.
Vi.
Vil.

strehimin;

siguriné fizike;

ushgimin;

terapiné dhe rehabilitimin psikologjik;
kujdesin shéndetésor;

asistencén juridike;

shérbime riintegruese.

c) Strehéza pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave té dhunés né
familje, gé ofrojné shérbim né ményré té pérkohshme, né varési té
nevojave té identifikuara dhe té zgjedhura nga pérfituesit, viktimat e
dhunés né familje gé kané marré urdhér mbrojtjeje apo urdhér té
menjéhershém mbrojtjeje dhe sigurojné:

.

il
iii.
\'2
V.
Vi.
Vil.
Viii.

strehimin;

siguriné fizike;
ushgimin;

kujdesin shéndetésor;
asistencén juridike;
rehabilitimin psikosocial;
fuqizim pér punésim;
shérbime riintegruese;

¢) Qendrén pér mbrojtjen, trajtimin dhe rehabilitimin e viktimave té
trafikimit, qé ofron shérbim né ményré té pérkohshme, duke

mundésuar:
I.  strehimin;
Ii.  siguriné fizike;
ii.  ushgimin;
Iv.  kujdesin shéndetésor;
v. asistencén juridike;
vi.  rehabilitimin psikosocial né varési té nevojave té identifikuara

té viktimés sé trafikimit.

d) Shérbim rehabilitimi pér personat me varési nga droga/alkooli né nivel
komunitar, gé ofrohet si shérbim ditor dhe pérfshin shérbime
rehabilituese sipas nevojave té identifikuara nga njésité e specializuara
mjekésore dhe nga Njésia e Vlerésimit té Nevojave dhe Referimit té



Rastit. Né kushtet rezidenciale shérbimi ofrohet né ményré té
pérkohshme dhe pérfshin shérbimet:

I.  rehabilituese;
ii.  strehimin;
ii.  ushgimin;
Iv.  kujdesin shéndetésor;
v. rehabilitimin psikosocial;
vi. terapiné okupacionale né varési té nevojave té identifikuara té
pérfituesve té shérbimit.

I11. PROCEDURAT PER PERFITIMIN E SHERBIMEVE
KOMUNITARE E REZIDENCIALE

13. Procesi i pérfitimit té shérbimeve komunitare dhe rezidenciale fillon me

kérkesén e paragitur nga:

a) individi apo familja né nevojé pér shérbimin specifik;

b) punonjési i Njésisé sé Vlerésimit t¢ Nevojave dhe Referimit té
Rastit;

C) organizata jogeveritare dhe ofrues té shérbimeve publike e jopublike;

¢) punonjési i policisé sé shtetit;

d) punonjési apo institucionet gé jané né kontakt me individin apo
familjen né nevojé pér shérbim;

dh) cdo person tjetér i interesuar.

14. Kérkesa pér marrjen e shérbimit né gendra komunitare apo shérbim

15.

16.

rezidencial, me pérjashtim té shérbimeve té emergjencés, kryhet prané
punonjésit social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe
referimin e rastit, i cili drejton procesin e pérgatitjes sé dokumentacionit
té nevojshém pér pérdorimin e shérbimit specifik dhe i siguron
dokumentet e nevojshme népérmjet kérkesés né institucionet pérkatése
ose Regjistrit Elektronik Kombétar.

Vlerésimi i nevojave dhe i riskut, i cili pérfshin analizimin e té gjitha
informacioneve dhe dokumenteve, né konsultim me pérfituesin,
realizohet né mjedisin e tij (né shtépi, né shkollg), duke pérfshiré
vlerésimin shumédisiplinor pér rastet komplekse.

Punonjési social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe
referimin e rastit informon dhe jep késhilla bazé pér té drejtat dhe
mundésité pér kujdes dhe trajtim, késhillim pér shérbimet shéndetésore



17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

dhe arsimore té¢ mundshme né nivel vendor, informim bazé pér pagesat
sociale né té holla.

Punonjési social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe
referimin e rastit, brenda 10 ditésh nga fillimi i procesit té pérfitimit té
shérbimit, sipas pércaktimit té pikés 13 té Kkétij kreu, pasi merr
informacionin e ploté nga sistemet e jashtme, e kalon informacionin te
komisioni multidisiplinar, i ngritur né pérputhje me legjislacionin né fuqi,
pér té béré vlerésimin e ploté té rastit.

Komisioni multidisiplinar shqyrton kérkesén e dokumentacionin dhe, pas
marrjes sé vendimit, pércjell vendimin e dokumentacionin prané ofruesit
té shérbimit ose, né rast refuzimi, prané njésisé gé ka marré nismén pér
vendosjen e individit né institucion pérkujdesi rezidencial.

Punonijési social né nivel garku shikon né sistem rastet pér trajtim dhe mé
pas pércakton planin e trajtimit té rastit dhe shikon performancén e
punonjésve dhe ecuriné e trajtimit té rastit. Pasi merr vendimin pér
rivlerésimin e rastit, pércakton hapat e métejshém té trajtimit té tij.

Titullari i institucionit té pérkujdesit shogéror (né vijim, IPSH) shikon né
sistem rastet pér trajtim. Pércakton planin e trajtimit té rastit dhe shikon
performancén e punonjésve dhe ecuriné e trajtimit té rastit. Merr vendim
pér rivlerésimin e rastit dhe pércakton hapat e métejshém. Mbyll rastin.

Punonjési né IPSH ndjek detyrat dhe hedh veprimet e ndérmarra dhe
dokumentacionin e mbledhur pér rastin. Plotéson raportin e vlerésimit
periodik dhe raportin e mbylljes sé rastit.

Bashkérendimi i mbéshtetjes dhe referimi tek shérbimet e kujdesit social
né nivel vendor, rajonal dhe gendror. Pér shérbimet né nivel rajonal dhe
gendror vendimi pér referimin merret bashkérisht me SHSSH-né.

Me pérjashtim té viktimave té dhunés né familje, viktimave té trafikimit
dhe t¢ mundshme té trafikimit, pér individét dhe familjet né nevojg,
vendimi pér t’i ofruar shérbimin e kérkuar merret brenda njé muaji nga
data e kérkesés nga:

a) Kaéshilli i Bashkisé, né rastin kur shérbimi i kérkuar funksionon né
territorin e bashkisé respektive ku banon individi apo familja né
nevojé mbi bazén e propozimit té strukturés pérgjegjése pér
shérbimet e kujdesit shogéror prané bashkisé;



b) Kaéshilli i Qarkut, né rastin kur shérbimi i kérkuar pérfshihet né
territorin e qgarkut ku banon kérkuesi i shérbimit, mbi bazén e
propozimit té ardhur nga Késhilli i Bashkisé gé pérfshihet né
territorin e garkut;

c) Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimit Social Shtetéror, né rastet kur
né territorin e bashkisé dhe garkut ku banon kérkuesi i shérbimit
nuk ka shérbim rezidencial pér nevojat e individit.

24. Pas marrjes sé vendimit sipas pércaktimit té pikés 19 té kétij kreu,
dokumentacioni bashké me vendimin pércillen prané shérbimit specifik
ose i rikthehen individit apo familjes sé interesuar né rast se kérkesa nuk
éshté miratuar.

25. Pér ¢do pérfitues té shérbimit rezidencial, cdo 6 muaj rivlerésohen té
gjitha kushtet gé kané shkaktuar largimin nga familja apo shérbimi
komunitar. Né rast té konstatimit qé arsyet e marrjes sé shérbimit
rezidencial jané shuar, ndigen procedurat sipas standardit té shérbimit pér
largimin nga shérbimi rezidencial.

26.Né rastet e emergjencés kur né territorin e bashkisé dhe garkut respektiv
mungojné shérbime emergjence 72-oréshe, por ofrohet shérbim
rezidencial gqé u pérgjigjet nevojave té individit apo familjes né situaté
emergjence, kryhet akomodimi i menjéhershém pa pritur vendimin e
autoriteteve vendimmarrése pér akomodimin né shérbimin rezidencial.
Pranimi i menjéhershém né shérbimin rezidencial shogérohet me
procesverbalin e punonjésit té policisé; né rastin e fémijés procesverbali
dorézohet nga punonjési i mbrojtjes sé fémijés, ku pérshkruhen rrethanat
né té cilén éshté konstatuar rasti i emergjencés. Brenda 24 oréve nga
pranimi né shérbim té rastit emergjent, ofruesi i shérbimit njofton njésiné
pérgjegjése pér ofrimin e shérbimeve té kujdesit shogéror né bashkiné ku
ka gjendjen civile individi i akomoduar. Kjo e fundit, brenda 72 orésh,
administron rastin, me géllim vijimin e shérbimit, duke konsideruar me
prioritet shérbimet né komunitet.

27.Pérpunimi i té dhénave personale, subjekt i rregullimeve té kétij vendimi,
kryhet sipas pércaktimit té ligjit nr.9887, daté 10.3.2008, “Pér mbrojtjen e
té dhénave personale”, té ndryshuar.

IV. KRITERET E PERFITIMIT TE SHERBIMIT DHE PERMBAJTJA E
DOSJES

28. Organet publike né nivel vendor sigurojné planifikimin né planet sociale
dhe realizimin e shportés bazé té shérbimeve kumunitare té kujdesit
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29.

30.

31.

32,

33.

34,

shogéror, té pércaktuara né pikat 4-10 té kétij vendimi, né ményré
uniforme, duke zbatuar kriteret pér pérfitimin e shérbimit dhe
dokumentacionin e nevojshém pér kualifikimin e individit si pérfitues i
tij.

Formati i planeve sociale miratohet me udhézim té ministrit pérgjegjés
pér mbrojtjen sociale.

Procedurat e ngritjes, organizimit té shérbimeve, té pércaktuara né pikén
28 té kétij kreu, miratohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér
mbrojtjen sociale.

Shérbimi né shtépi, sipas pércaktimit té pikés 4, té kreut Il, té keétij
vendimi, pérfitohet nga individét gé plotésojné kéto kritere:

a) té jené té moshuar ose persona me aftési té kufizuara gé e kané té
pamundur té kujdesen pér veten dhe nuk mund té ndihmohen nga
familjarét apo kujdestari;

b) kané nevojé pér njé shérbim gé nuk ofrohet nga shérbimet
komunitare né territorin ku banojné.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e qeverisjes vendore pér vilerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna:

a) epikrizén shéndetésore dhe fotokopje té kartelés mjekésore;

b) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes;

c) pérbérjen familjare aktuale nga Regjistri Kombétar i Gjendjes
Civile i vitit 2010;

¢) té ardhurat e familjes nga sistemi i Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Tatimeve.

Shérbimi né gendér komunitare multifunksionale, sipas pércaktimit té
pikés 6, té kreut Il, t& kétij vendimi, pérfitohet nga subjektet qé kané
nevojé pér njé apo disa shérbime gé ofrohen né gendrén komunitare sipas
nevojés sé identifikuar gjaté procesit té menaxhimit té rastit, té pércaktuar
né kreun 111 té kétij vendimi;

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut Il1, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
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35.

36.

37.

38.

rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna:
a) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes;
b) pérbérjen familjare aktuale nga Regjistri Kombétar i Gjendjes
Civile i vitit 2010;
c) té ardhurat e familjes nga sistemi i Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Tatimeve.

Shérbimi né gendér ditore pér fémijé, sipas pércaktimit té pikés 7/i, té
kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohet nga subjektet qé plotésojné kéto
Kritere:

a) fémijé té identifikuar né situaté rruge;
b) fémijé té familjeve me probleme social-ekonomike;
c) fémijé né konflikt me ligjin.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) fotografiné e fémijés (2 copé);

c) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

¢) fotokopjen e kartés sé identitetit té prindérve;

d) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes;

dh) raport me té dhéna nga struktura policore té interesuara sipas rastit,

dhe/ose komisariati i policisé gqé mbulon territorin ku banon, né
rastin kur fémija éshté konstatuar i neglizhuar apo pa kujdes
prindéror.

Shérbimi né gendér ditore pér persona me aftési té kufizuara, sipas
pércaktimit té pikés 7/ii, t& kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohet nga
persona me aftési té kufizuara té pércaktuar nga komisioni pérgjegjés i
vlerésimit té aftésisé sé kufizuar dhe gé kané té nevojshme shérbime
rehabilituese dhe riintegruese.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut Il1, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
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rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) dokumentin gé vérteton vendimin e komisionit pérgjegjés pér
pércaktimin e aftésisé sé kufizuar;

¢) fotografiné e individit (2 copé);

d) deklaratén me shkrim, té noterizuar, pér dhénien e pélgimit té
prindit ose té kujdestarit pér pranimin e personit né shérbimin ditor.

39. Shérbimi né gendér ditore pér té moshuarit, sipas pércaktimit té béré né
pikén 7/iii, té kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohet nga individét qé
plotésojné kéto kritere:

a) té jené té moshuar gé kané mbushur moshén pér pension sipas
legjislacionit né fuqi;

b) té pérfitojné pension social ose pension minimal né pérputhje me
legjislacionin pérkatés;

c) té jené té vetmuar e té braktisur sipas verifikimeve té kryera nga
Njésia e Vlerésimit té Nevojave dhe Referimit té Rastit.

40. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e rastit
plotéson dosjen e individit me kéto dokumente dhe té dhéna:

a) certifikatén e gjendjes civile nga Regjistri Kombétar i Gjendjes
Civile i vitit 2010;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) fotografiné e individit (2 copé);

¢) raportin nga komisioni mjekoligjor, gé pércakton gjendjen
shéndetésore té personit;

d) vértetimin nga sigurimet shogérore pér masén e pensionit Qé
pérfiton nga sistemi i Institutit té Sigurimeve Shoqgérore;

dh) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes.

41. Shérbimi i emergjencés 72 oré, sipas pércaktimit té pikés 8, té kreut I, té
kétij vendimi, ofrohet né ményré té menjéhershme dhe 1 vetmi
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dokumentacion i nevojshém né momentin e pranimit né kété shérbim,
sipas rastit, éshté:

a) urdhri i menjéhershém i mbrojtjes - pér viktima té dhunés né
familje dhe fémijét e tyre;

b) urdhri i menjéhershém i mbrojtjes ose procesverbali i policisé - pér
fémijé pa kujdes prindéror ose té dhunuar, té shfrytézuar, té
abuzuar, fémijé me aftési té kufizuara;

c¢) urdhri i menjéhershém i mbrojtjes ose procesverbali i policisé - pér
té moshuar té braktisur né situaté rruge.

42. Brenda 24 oréve nga vendosja né shérbimin e emergjencés, punonjési
social i shérbimit njofton punonjésin social né njésiné e geverisjes
vendore pér vilerésimin dhe referimin e rastit pér té vijuar me menaxhimin
e rastit té pércaktuar né kreun Il té kétij vendimi.

43. Shérbimi pér té pastrehét, sipas pércaktimit té pikés 9, té kreut I, té kétij
vendimi, pérfitohet nga subjektet qé plotésojné kéto kritere:

a) té jené mbi 18 vjec e té pastrehé;
b) té jené pérfitues té ndihmés ekonomike ose né proces aplikimi pér
ndihmén ekonomike.

44. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e rastit
plotéson dosjen e individit me kéto dokumente dhe té dhéna, si mé poshté
vijon:

a) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes;

b) fotografiné e individit (2 copé);

c) raportin nga komisioni mjekoligjor, Q& pércakton gjendjen
shéndetésore té personit;

¢) pérbérjen familjare aktuale nga Regjistri Kombétar i Gjendjes
Civile;

d) té ardhurat e familjes nga sistemi i Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Tatimeve;

dh) verifikimi 1 aplikimit pér ndihmé ekonomike ose pér pérfitimin e
ndihmés ekonomike;

e) informacion mbi pasurité e paluajtshme nga regjistri i ZRPP-sé.

45. Shérbimi i strehimit té mbrojtur pér viktimat e dhunés né familje, sipas
pércaktimit té pikés 10/i, té kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohet nga
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46.

47.

48.

individét gé jané viktima té dhunés né familje, qé e kané té pamundur té
jetojné né mjedisin e méparshém familjar apo té pastrehé.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) urdhrin e mbrojtjes/urdhri i menjéhershém i mbrojtjes;

b) procesverbalet e referimit nga punonjési i Policisé sé Shtetit;

c) raportin e vlerésimit té punonjésit social té sektorit té dhunés né
njésité e geverisjes vendore;

¢) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

d) raportin e komisionit mjekoligjor;

dh) vértetimin nga ZRPP-ja dhe ALUIZNI gé nuk zotéron prong;

e) té ardhurat e familjes nga sistemi i Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Tatimeve.

Shérbimi i strehimit té mbrojtur pér viktimat e trafikimit ose viktima té
mundshme trafikimi, sipas pércaktimit té pikés 10/i, té kreut I, té kétij
vendimi, pérfitohet nga individét, viktima té trafikimit ose viktima té
mundshme trafikimi mbi 18 vjec, gé e kané té pamundur, pér arsye té
sigurisé apo nevojés pér shérbime rehabilituese, té jetojné né mjedisin e
méparshém familjar.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) procesverbalet e referimit nga punonjési i Policisé sé Shtetit dhe
punonjési social i Drejtorisé Rajonale té Shérbimit Social
Shtetéror;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) raportin e vilerésimit té punonjésit social té Njésisé sé Vlerésimit té
Nevojave dhe Referimit té Rastit mbi rrethanat;

¢) verifikimin mbi gjendjen social-ekonomike té familjes;

d) raportin e komisionit mjekoligjor;
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dh) té ardhurat e familjes nga sistemi i Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Tatimeve.

49. Shérbimi i strehimit té mbrojtur pér personat me aftési té kufizuara, sipas
pércaktimit té pikés 10/ii, té kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohet nga
individét qé plotésojné kéto kritere:

a) persona me aftési té kufizuara té vlerésuar nga komisioni
pérgjegjés i vlerésimit té aftésisé sé kufizuar:

1) mendore;
i) fizike;
i)  sensore;

b) jané té pastrehé dhe/ose familjaré té tyre nuk mund té kujdesen pér
ta;
c) kané zhvilluar aftésité pér jetesé té pavarur ose gjysme té pavarur.

50. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e qeverisjes vendore pér vilerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) fotografiné e individit (2 copé);

¢) vendimin e komisionit pérgjegjés té vlerésimit té aftésisé sé
kufizuar;

d) vértetimin e gjendjes social-ekonomike té familjes, si dhe té té
ardhurave personale té personit me aftési té kufizuar, té l1éshuar nga
administratori shogéror i njésisé sé geverisjes vendore;

dh) kérkesén pér pérfitimin e shérbimit;

e) vértetimin nga ZRPP-ja gé vértetojné mungesén e strehimit;

) vértetimin nga tatimet dhe sigurimet shogérore, gé provojné nivelin
e té ardhurave té deklaruara nga individi, nga sistemi i Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Tatimeve.

51. Shérbimet rezidenciale pér personat me aftési té kufizuara, sipas
pércaktimit té pikés 11/a, té kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohen nga
individét qé plotésojné kéto kritere:
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a) vendimi i komisionit pérgjegjés té vlerésimit té aftésisé sé
kufizuar:

1) mendore;
i) fizike;
Iii) sensore;

b) mosha e pérfituesve té kétij shérbimi éshté nga 0-21 vjec;
C) nevoja pér terapi zhvillimi pér personat me aftési té kufizuara, té
cilét nuk mund t’i pérfitojné pérmes shérbimeve komunitare.

52. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile;

¢) vendimin e komisionit pérgjegjés té vlerésimit té aftésisé sé
kufizuar;

¢) fotografiné e individit (2 copé);

d) verifikimin e gjendjes social-ekonomike té familjes, si dhe té té
ardhurave personale té personit me aftési té kufizuar, té léshuar nga
administratori shogéror i njésisé sé qeverisjes vendore, sipas
formularit té posacém té miratuar me udhézim té ministrit
pérgjegjés pér céshtjet sociale;

dh) kérkesén pér sistemimin e personit né institucion;

e) dokumentin e shkollés gé ka ndjekur personi;

€) deklaratén me shkrim, té noterizuar, pér dhénien e pélgimit té
prindit ose té kujdestarit pér pranimin e personit né institucion.

53. Strehimi afatgjaté pér personat me aftési té kufizuara dhe té moshuarit,
sipas pércaktimit té pikés 11/b, té kreut I, té kétij vendimi, pérfitohet nga
individét qé plotésojné kéto kritere:

a) té jené persona me aftési té kufizuara pér té cilét &shté i pamundur
té sigurohet kujdesi né familje dhe sipas moshés, llojit dhe shkallés
sé démtimit i jepen format e duhura institucionale té kujdesit;

b) té jené té moshuar e té sémuré réndé, gé vuajné nga ndryshime té
pérhershme té gjendjes shéndetésore.
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54. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén personale nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) fotografiné e individit (2 copé);

¢) raportin  mjekoligjor & pércakton gjendjen shéndetésore té
personit;

d) vértetimin nga sigurimet shogérore pér pérfitimin dhe masén e
pérfitimit té pensionit té plegérisé apo ndonjé lloj tjetér pensioni;

dh) vendimin e komisionit pérgjegjés té vlerésimit té aftésisé sé
kufizuar gé pércakton aftésiné e kufizuar né rastin e personit me
aftési té kufizuar;

e) verifikimin e gjendjes social-ekonomike té familjes, si dhe té té
ardhurave personale té personit me aftési té kufizuar té Iéshuar nga
administratori shogéror i njésisé sé qeverisjes vendore, sipas
formularit té posacém té miratuar me udhézim té ministrit
pérgjegjés pér céshtjet sociale;

) verifikimin nga sistemi bankar té burimeve financiare té individit, i
marré me autorizimin pérkatés té individit.

55. Shérbimi né strehéza pér fémijé, sipas pércaktimit té pikés 11/c/i/ii, té
kreut 11, té kétij vendimi, pérfitohet nga individét qé plotésojné kéto
Kritere:

a) fémijé té moshés 0-18 vjec, qé i kané vdekur prindérit dhe nuk
éshté béré 1 mundur né ményré té menjéhershme shérbimi i
kujdesit né familje kujdestare apo birésimi;

b) fémijé i lindur jashté martese dhe &, pér rrethana té gjendjes
ekonomiko-shogérore, nuk mund ta rrisé njéri nga prindérit;

C) prindérve té fémijés u éshté hequr e drejta prindérore me vendim
gjykate té formés sé preré;

¢) prindérit e fémijés jané ndaluar/arrestuar ose dénuar me vendim té
formés sé preré me heqgje lirie dhe deklarojné me vullnet té liré
sistemimin e fémijés né shérbimet e pérkujdesjes shogérore;

d) fémija éshté deklaruar i braktisur nga gjykata né pérputhje me
legjislacionin pérkatés né fuqi;
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dh) gjykata, me vendim té formés sé preré, ka vendosur sistemimin e
fémijés né institucionet e pérkujdesjes shogérore, pavarésisht nga
gjendja familjare;

e) familjet e té ciléve deklarojné se jané né krizé té réndé sociale pér
shkak se prindérit jané té divorcuar ose jané rimartuar;

€) prindérit e té ciléve shtronen né spital ose dérgohen pér kurim
jashté shtetit dhe deklarojné me wvullnet té liré sistemimin e
fémijéve né institucionet e pérkujdesjes shogérore deri sa njéri ose
té dy prindérit jané fizikisht té aft€ pér t’u kujdesur pér fémijét;

f) fémijé gé nuk mbikégyren mé ose jané larguar nga prindi apo
kujdestari, deri né momentin e identifikimit dhe gjetjes sé prindit
apo kujdestarit té tyre.

56. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) fotografité e fémijés (2 copé);

c) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

¢) certifikatén e vdekjes sé prindérve, sipas rastit, nga Regjistri
Kombétar i Gjendjes Civile;

d) vendimin e gjykatés pér heqjen e sé drejtés prindérore ose kopje té
noterizuar té tij, sipas rastit;

dh) deklaratén e noterizuar té nénés ose, né pamundési, deklaratén
zyrtare té drejtorit té institucionit shéndetésor ku éshté braktisur
fémija, né rastet e braktisjes sé fémijés né maternitet, si dhe
dokumentacionin e pércaktuar né nenin 8, té ligjit nr.18/2017, “Pér
mbrojtjen e t& drejtave t€ f€mijés”;

e) epikrizén shéndetésore, kartelén mjekésore ose fotokopjen e saj,
me té dhénat laboratorike dhe pér vaksinimin;

€) procesverbalin e lindjes sé fémijés né rastin kur fémija éshté
braktisur né maternitet;

f) procesverbalin dhe urdhrin e méparshém té pranimit/transferimit té
fémijés me vendim komisioni, né rastin e lévizjes sé tij nga njé
institucion né tjetrin, pér shkak té moshés;

g) fotokopje té kartés sé identitetit té prindérve;

gj) dokumentin e shkollés gé ka ndjekur fémija;
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57,

58.

59.

h) deklaratén noteriale pér dhénien e pélgimit té té dy prindérve ose té
kujdestarit/kujdestaréve pér vendosjen e tij né institucion;

1) verifikimin e gjendjes social-ekonomike té familjes té kryer nga
administratori shogéror sipas formularit té posacém té miratuar me
udhézim té ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet sociale;

J) dokumentet e noterizuara té pronésisé sé banesés, si dhe
dokumente té tjera pér té drejtat pasurore, kur fémija éshté
trashégimtar i1 drejtpérdrejté, pér rastet kur prindérit kané vdekur
ose kur, me vendim gjykate, u éshté hequr e drejta prindérore;

k) t¢ dhéna nga struktura policore té interesuara sipas rastit,
komisariati i policisé gé mbulon territorin ku banon.

Periudha e sistemimit té fémijéve nga materniteti né shtépiné e foshnjés
éshté 15 (pesémbédhjeté) dité nga data e lindjes sé fémijés, por mund té
zgjatet né varési té gjendjes shéndetésore té fémijés.

Shérbimi né strehéza pér té moshuarit, sipas pércaktimit té pikés 11/c/iii,
té kreut 11, t& kétij vendimi, pérfitohet nga subjektet qé plotésojné kéto
Kritere:

a) pérfituesit e shérbimit kané mbushur moshén pér pension sipas
legjislacionit né fuqi;

b) pérfitojné pension social ose pension minimal né pérputhje me
legjislacionin pérkatés;

¢) nuk zotérojné banesé apo llogari bankare;

¢) jané té vetmuar dhe té braktisur sipas verifikimeve té kryera nga
punonjési social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe
referimin e rastit.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e rastit
plotéson dosjen e individit me kéto dokumente dhe té dhéna:

a) certifikatén personale nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) certifikatén familjare nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

c) fotografiné e individit (2 copé);

¢) raportin mjekésor gé pércakton gjendjen shéndetésore;

d) vértetimin nga sigurimet shogérore me masén dhe llojin e pensionit
gé pérfiton, nga sistemi i Institutit té Sigurimeve Shogérore;
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60.

61.

62.

63.

dh) verifikimin e gjendjes social-ekonomike té familjes té kryer nga
administratori shogéror sipas formularit té posacém té miratuar me
udhézim té ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet sociale;
c) vértetimin nga ZRPP-ja dhe ALUIZNI pér pronat gé ka né zotérim;
€) verifikimin nga sistemi bankar té burimeve financiare té individit, i
marré me autorizimin pérkatés té individit.
Shérbimet zhvilluese dhe rehabilituese, sipas pércaktimit té pikés 12/a, té
kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohen nga persona me aftési té kufizuara, té
vlerésuar nga komisioni pérgjegjés i vlerésimit té aftésisé sé kufizuar, kur
mjeku specialist i referon pér shérbime rehabilituese, duke specifikuar
gartésisht shérbimin e nevojshém.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) vendimin e komisionit pérgjegjés té vlerésimit té aftésisé sé
kufizuar;

c) referencén nga mjeku specialist;

¢) referimin né shérbimin rehabilitues nga Njésia e Vlerésimit té
Nevojave dhe Referimit té Rastit.

Shérbimet rezidenciale pér viktimat e dhunés né familje, sipas pércaktimit
té pikésl2/c, té kreut Il, té kétij vendimi, pérfitohen nga individét gé
plotésojné kéto kritere:

a) fémijét 0-18 vjec té dhunuar né familje, té shogéruar nga néna ose
té pashogéruar nga prindérit, té identifikuar nga strukturat
pérgjegjése si viktima té dhunés né familje. Pér djemté mbi 13
vjec, pas kryerjes sé vlerésimit psikosocial;

b) vajza dhe gra, viktima té dhunés né familje, té pajisur me urdhér
mbrojtjeje ose urdhér té menjéhershém mbrojtjeje.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut Il1, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:
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a) urdhrin e mbrojtjes/urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes;

b) procesverbalet e referimit nga punonjési i Policisé sé Shtetit;

C) procesverbalet nga punonjésit socialé té sektorit té dhunés né
njésité e geverisjes vendore;

¢) raportin mjekoligjor;

d) vendimin e gjykatés pér vendosje né shérbim rezidencial.

64. Shérbimet rezidenciale pér viktimat e trafikimit dhe viktimat e mundshme

65.

té trafikimit, sipas pércaktimit té pikésl2/c, té kreut Il, t& kétij vendimi,
pérfitohen nga fémija, personi mbi 18 vjec, shtetas shqgiptar apo i huaj gé,
né bazé té intervistés formale té zhvilluar sipas procedurave standarde,
vlerésohet si viktimé e mundshme ose viktimé trafikimi.

Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut 11, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e geverisjes vendore pér vlerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) deklaratén e pranimit té marrjes sé shérbimit rezidencial, e
firmosur nga pérfituesi;

b) deklaratén e konfidencialitetit pér pérkthyesit (kur viktima/viktima
e mundshme e trafikimit &shté shtetas/e i/e huaj);

¢) lejen e informuar pér intervistén formale;

¢) formatin e konkludimit té intervistés formale;

d) formatin e konkludimit pa intervisté formale (pér viktimat e
mundshme té trafikimit);

dh) deklaratén e vendimit té informuar pér ndihmé;

e) kérkesén pér vlerésimin social-ekonomik dhe té sigurisé sé
parakthimit wvullnetar (pér viktimat/viktimat e mundshme té
riatdhesuara);

€) raportin pér vlerésimin e situatés familjare para kthimit vullnetar té
asistuar;

f) procesverbalet e referimit nga punonjési social i zyrave rajonale
dhe nga punonjési i antitrafikut;

g) autorizimin e prindérve/kujdestarit pér kthim té asistuar té té
miturit/miturés;

gj) autorizimin e prindérve/kujdestarit pér udhétimin e té
miturit/miturés.

66. Shérbimi i rehabilitimit rezidencial pér personat me varési nga droga,

sipas pércaktimit té pikés 12/d, té kreut Il té kétij vendimi, pérfitohet nga
individét qé plotésojné kéto kritere:
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a) jané pérdorues té drogés gé kané té nevojshém shérbimin e
rehabilitimit nga droga larg nga mjedisi gqé ka nxitur pérdorimin e
drogave;

b) pérdorues i1 drogés gé pranon té pérfshihet né shérbimin e
rehabilitimit.

67. Pas depozitimit té kérkesés me shkrim nga té interesuarit, sipas
pércaktimeve té béra né pikén 13, té kreut Il1, té kétij vendimi, punonjési
social né njésiné e qeverisjes vendore pér vilerésimin dhe referimin e
rastit/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijéve plotéson dosjen e individit me kéto
dokumente dhe té dhéna, si mé poshté vijon:

a) certifikatén e lindjes nga Regjistri Kombétar i Gjendjes Civile i
vitit 2010;

b) epikrizén shéndetésore té pérgatitur nga mjeku toksikolog;

c) fotografiné e individit (2 copé);

¢) vlerésimin e kryer nga psikologu Kklinik;

d) raportin mbi shérbimet komunitare té ofruara ndaj individit né
kushtet komunitare i pérgatitur nga punonjési social i njésisé
vendore gé ka menaxhuar rastin;

dh) deklaratén me shkrim, té noterizuar, pér dhénien e pélgimit té
prindit ose té kujdestarit pér pranimin e personit né institucion kur
Ky i fundit éshté minoren.

V. MASA E SHUMES PER SHPENZIME PERSONALE DHE NIVELIN
E KUOTAVE TE SHPENZIMEVE PER USHQIME PER
PERFITUESIT E SHERBIMIT REZIDENCIAL E KOMUNITAR

68. Subjekteve pérfituese té shérbimit rezidencial publik, sipas pércaktimit
té kétij vendimi, u jepet, pér shpenzime personale, njé shumé parash, si
mé poshté vijon:

a) personave té moshuar gé nuk kané té ardhura, gé jané té vendosur
né shérbimin rezidencial pér té moshuarit, 6 000 (gjashté mijé) leké
né muaj;

b) fémijéve té moshés 2-5 vje¢, qé jané vendosur né shtépité e
fémijéve, 300 (tregind) leké né muaj;

c) fémijéve té moshés 6-15 vjeg, gé jané vendosur né shtépité e
fémijéve, 1 000 (njé mijé) leké né muaj;

¢) fémijéve té moshés 16-18 vjec, gé jané vendosur né shtépité e
fémijéve, 1 500 (njé mijé e peséqind) leké né muaj;

d) personave, @& marrin shérbime né gendrat e zhvillimit,
1 000 (njé mijé) leké né muaj;
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69.

70.

71.

VI.

72,

73.

74.

dh) viktimave té dhunés né marrédhéniet familjare, gé nuk kané té
ardhura e gé jané vendosur né institucionet rezidenciale publike,
3 000 (tre mijé) leké né muaj;

e) viktimave té trafikimit/viktimave té mundshme té trafikimit, gé nuk
kané té ardhura e gé jané vendosur né institucionet rezidenciale
publike, 3 000 (tre mijé) leké né muaj.

Procedurat e shpérndarjes sé shumés sé parave gé u jepet kategorive té
pércaktuara né pikén 67 té kétij vendimi, pér shpenzime personale,
pércaktohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér mbrojtjen sociale.

Nivelet e kuotave té shpenzimeve té pérkujdesit shogéror né
institucionet publike rezidenciale dhe komunitare miratohen nga
ministria pérgjegjése pér céshtjet sociale. Nivelet e kuotave té
shpenzimeve né institucionet private nuk mund té jené mé té uléta se ato
né institucionet publike.

Nivelet e kuotave té shpenzimeve té pérkujdesit shogéror né
institucionet publike rezidenciale dhe komunitare indeksohen c¢do vit
sipas indeksit t& ¢cmimeve té konsumit, néngrupi “Ushgime dhe pije
joalkoolike”.

DISPOZITA TE FUNDIT

Ngarkohen strukturat pérgjegjése pér shérbimet e kujdesit shogéror
prané bashkive dhe gargeve dhe njésité e vlerésimit té nevojave dhe
referimit té rastit pér zbatimin e kétij vendimi, né pérputhje dhe me
detyrimet ligjore gé rrjedhin nga legjislacioni né fugi qé rregullon
fushén e veprimtarisé sé tyre.

Kreu | i vendimit nr.113, daté 31.1.2007, i Késhillit t€ Ministrave, “Pér
pércaktimin e masés sé kontributeve té personave gé vendosen né
instititucionet rezidenciale publike té pérkujdesit shoqéror”, 1 ndryshuar,
dhe vendimi nr.425, daté 27.6.2012, i Késhillit t€ Ministrave, “Pér
pércaktimin e kritereve dhe dokumentacionit té nevojshém pér pranimin
e personave né institucionet rezidenciale, publike dhe jopublike, té
pérkujdesit shogéror”, i ndryshuar, shfugizohen.

Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale, Shérbimi
Social Shtetéror dhe inspektorati pérgjegjés pér shérbimet sociale pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né “Fletoren zyrtare”.
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